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NATIVE LANDS COURT.
Notice under the Native Land Acts, 1873-74, of Times and Places for Investigating Claims.
NOTIOE is hereby given that at a Court fixed to be holden at Kapanga, Coromandel, on the 26th day of

November next, the claims on behalf of themselves and others, of the several persons whose names
are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of land of
which the names and localities are mentioned in the second column, the boundaries of which are published
in the Schedule hereunder, will be investigated.

A. J. Dicxkey,
Auckland, October 20th, 1879. Chief Clerk.
SCHEDULE.
] Place where Plan
Name of Claimant. Name a‘tﬁolc:‘ﬁ cality of Boundaries. ml}o&%ﬁf}l’: ;:lt-e !
spection.
. . g
Te Kiwi, Tamihana Ka- | Ahuahu, at Ahuahu 54
kano, and Kerehona 2
Kukumata B

Arama Karaka and Ha-
ora Tupaea

Wiremu Te Pea, Hohepa
Toa, Arani Watana,
and Mereana Reweti

‘Wiremu Te Pea

Wiremu Te Pea, Hohepa
Toa, Pare Watana,
Arani Watana, and
Mereana Reweti

‘Wiremu Te Pea

Wiremu Te Pea .

Haora Tareranui and
Parako Rapana

Ahirau,near Coromandel

Pokohinu, an island, near
Big Barrier

Motairehe, at Big
Barrier
Nimaru, at Big Barrier

Onewhero,at Big Barrier

Nimaru, at Big Barrier

Moehau No. 4, near
Moehau

Boundary commences at Horateaikiha,
thence to Monoa, to Pukepara, to
Kakapo and to Pukerimu, thence
turning westerly to Maurea, and
thence to Ahirau and the outlet of
Tauwhare

An island in the sea

Bounded on the South by the Govern-
ment line, thence descending into the
Onepoto River to the sea, which is
the North side

A riveris the boundary on the East side

Bounded on the North by Torehina, on
the Fast by the Harataunga boundary,
on the South by a line which leads to
the Sea of Hauraki, and on the West
by the Hauraki Gulf to Torehina

s of such of these lands as have been surve
be seen at the Post Office, Coromandel.

The map
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Name of Claimant.

Name and Locality of
Block.

Boundaries.

Place where Plan
will be deposited
for public in-

spection.

Nepihana Tuiri

Nepihana Tuiri

Haora Tupaea

Te Tahana Potiki, Ra-
kena Potiki, and Ka-
rauria Tairoa

Hata Paka,
Tineia

Arepata

Nikorima Poutotara, Tu-
potiki

Mata Te Taniwha, and
Tuckioki Te Taniwha

Tamaki Waka. Te Puhi...

Reupene Whetuki, Mata
Parata

Hauai No. 2, near Cab-
bage Bay

Oruahine No. 2, near
Cabbage Bay

Kuaotumu, near Coro-
mandel

Poronui, near Cabbage
Ray

Tawhetarangi, near Co-
romandel

Tihiouou, near Manaia...

Owhaiti, near Kapanga

Ahimiia, near Manaia...

Hikuhikuaua No. 2,
near Manaia, Coro-
mandel

i

i

Boundary commences at Umangawha
River, following along the side of the
swamp to dry land, thence striking
southerly to the boundary of Hauai
No. 1, thence in a westerly direction
to Umangawha River, and to the
starting-point

The boundary on the side of the plain
is northward, on arriving at the beach
it goes westerly, turning again it goes
southerly to the starting-point

Bounded on the North by Rangikotia,
thence along the range, descends to
the Tatahoa River to Te Rewarewa,
thence along the range to Pukemoki-
moki, the southern line goes to Te
Kumete and to the Kuaotunu River,
on reaching the sea-coast it follows
the same to Rangikotia

Bounded on the South-east by Mnr.
Buchanan’s land, and on the West by
the Umangawha River

The boundary on the South is the
stream of Tawhetarangi, on the East
‘Wharetawa, which is Native land, on
the North, Native land also, called
Te Kahakaha, the Gulf of Hauraki is
the boundary on the West

The boundary on the West is Native
land called Wharengaio, not yet sur-
veyed, on the South a ridge, the
boundary between Tihiouou and the
land of Parata and others, not yet
surveyed ; on the East Waiparuparu,
that is the survey line of Mahakirau ;
on the North the survey line of
Tawhitirahi, and along the stream of
Te Tupa as far as Wharengaio

The boundary on the North-west is at
the Stream of Owhaiti, at Te Karaka,
on the West Te Tau-o-te-Puhirahi,
on the South-east the line of Puke-
rahui, descends to the stream of
Owhaiti, runs along that stream till
it reaches the commencement

The boundary to the West is the Stream
of Manaia, on the North Hiku-
hikuaua, on the Fast the Stream of
Ruakirahi, on the South, Native land

Commences at the River of Manaia,
proceeds eastward along the line of
Hikuhikuaua No. 1, strikes the
Stream of Te Akeake, proceeds south-
ward strikes the boundary of Ahimiia,
proceeds westward, strikes the Stream
of Manaia, thence to the line of
Pumuko No. 1, proceeds northward
along the line to the commencement

The maps of such of these lands as have been surveyed, can be seen a tthe Post Office, Coromandel.

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74.

Ki nga tangata e what take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra e tu ai te Kooti hei
whakawa 1 o ratou take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o te Kooti Whenua Maori i whakaritea nei
N kia tu ki Kapanga, Karamaene, a te 26 o nga ra o Nowema, 1879, te whakawakia ai te take a nga
tangata no ratou nga ingoa e mau nei 1 te rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te
rarangi tnarna. Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira. ,

Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoiano, he tino whakaotinga tena; e kore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri,
Kooti Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 20, 1879,

Na Trx,
Tino Kaituhituhi,
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o te whenua
me te Takiwa hoki,

Nga rohe.

l

Ko te takoto-
ranga o te mapi,

Te Kiwi, Tamihana Ka-
kano, Kerehona Kuku-
mata

Arama Karaka, Haora
Tupaea

‘Wiremu Te Pea, Hohepa
Toa, Arani Watana,
Mereana Reweti

‘Wiremu Te Pea

‘Wiremu Te Pea, Hohepa

Toa, Pare Watana,
Arani Watana, Mere-
ana Reweti

‘Wiremu Te Pea
Wiremu Te Pea

Haora Tareranui, Paraku
Rapana

Nepihana Tuiri

Nepihana Tuiri

Haora Tupaea

Te Tahana Potiki, Ra-
kena Potiki, Karauria
Tairoa

Hata Paka, Arepata Ti-
neia

Nikorima Poutotara, Tu-
potiki

Ahuahu, kei Ahuahu ...

Ahirau, e tata ana ki
Karamaene

Pokohinu, he motu, e

tata ana ki Piki Paria
Motairehe, kei Piki
Paria

Nimaru, kei Piki Paria

Onewhero, kei Piki
Paria

Nimaru, kei Piki Paria

Moechau Nama 4, e tata
ana ki Moehau

Hauai Nama 2, e tata
ana ki Umangawha

Oruahine Nama 2, e tata
ana ki Umangawha

Kuaotumu, e tata ana
ki Karamaene

Poronui, e tata ana ki
Umangawha

Tawhetarangi, e tata ana
ki Karamaene

Tihiouou, e tata ana ki
Manaia

Ka timata i Horateaikiha, ka haere tonu
Monoa, Pukepara, Kakapo, Puke-
rimu, ka huri ki te Hauauru, Maurea,
ka tika ki Ahirau, te putanga ki
Tauwhare

He motu kei te moana

Te rohe ki te Tonga kei te raina o te
Kawanatanga, ka piki iho i te awa o
Onepoto, ka puta ki te moana ki te
taha ki te Kotiu, ka mutu

He awa te rohe ki te taha ki te Ma-
rangai

Ki te Raki ko Torehina, ki te raina o
Harataunga ki te Marangai, ki te
Tongahe raina e ahu atu ana ki te
moana o Hauraki, ki te taha ki te Hau-
auru ko te moana o Hauraki, tutuki
ana ki Torehina

Ka timata nga rohe i te awa o Umanga-
wha, haere tonu i te taha o te repo
tae noa ki uta, ka tapahi ki te Tonga,
ka tutuki ki te ruri o Hauai Nama 1,
kka tapahi ki te Hanauru ka tae ki te
awa o Umangawha, ka hoki ki te
timatanga

Ko te rohe ki te taha ki te mania, ka
ahu ki te Tuaraki, ka puta ki te one,
ka ahu ki te Hauauru, ka hoki mai
ano, ka ahu ki te Tonga, ka tae ano
ki te timatanga

Te rohe ki te Tuaraki ko Rangikotia,
ka haere i runga o te tau, ka heke ki
te awa o Tatahoa, ka tutuki ki Te
Rewarewa, ka rere i runga o te tau,
ka tae ki Pukemokimoki, ka haere te
raina ki te Tonga ka tae ki Te
Kumete, ka tae ki te awa o Kuaotunu,
ka puta ki tatahi, ka haere i tatahi ka
tutuki ano ki Rangikotia

Te piihi ki te taha Marangai-ma-tonga,
na Pinkanana, ki te Hauauru ko te
awa o Umangawha.

Te rohe ki te Tonga ko te awa o Tawhe-
tarangi, te rohe ki te marangai ko
‘Wharetawa, he whenua Maori, te
rohe ki te tuaraki he whenua Maori
ano, ko te Kahakaha te ingoa, ko te
moana o Hauraki te rohe ki te
Hauaurn

Te rohe ki te Hauauru he whenua
Maori, ko Wharengaio te ingoa, kahore
ano i ruritia. Te rohe ki te Tonga
he hiwi. Ko te rohe tena o Tihiouon,
me te whenua a Parata ma, kahore i
ruritia. Te rohe ki te marangai ko
‘Waiparuparu, ara ko te raina ruri o
Mahakirau. Te rohe ki te tuaraki ko
te raina ruri o Tawhitirahi, a, haere
tonu i roto o te awa o Te Tupa, a,
tae noa ki Wharengaio

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki te Potapeta i Kapanga.
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Ko nga ingoa o nga Kaitono.

Nga ingoa o nga whenua
me te Takiwa hoki.

Nga rohe.

Ko te takoto-
ranga o te mapi.

Mata Te Taniwha, Tuo-

Owhaiti, e tata ana ki

Te rohe ki te taha ki te hauauru-ma-raki

kioki Te Taniwha Kapanga

Tamati Waka Te Puhi...
Manaia

Reupene Whetuki, Mata
Parata
Karamaene

Ahimiia, e tata ana ki

Hikubikuaua Nama 2,
e tata ana ki Manaia,

kei te awa o Owhaiti, kei Te Karaka.
Te taba ki te Hauauru ko Te Tauote-
puhirahi. Te taha ki te marangai-
ma-tonga kei te raina o Pukerahui,
ka makere iho ki te awa o Owhaiti,
ka haere i roto 1 taua awa, a, tae noa
ki te wahi i timata ai

Te rohe ki te Hauauru ko te awa o
Manaia, ki te tuaraki ko Hikuhikuaua,
ki te marangai ko te awa o Ruakirahi,
ki te Tonga he whenua Maori

Timata 1 te awa o Manaia, ka ahu ki te
marangai, ka haere irungai te raina
o Hikuhikuaua Nama 1, ka tae ki te
awa o Te Akeake, ka abu ki te Tonga
ka tae ki te rohe o Ahimiia, ka ahu
ki te Hauauru, ka tae ki te awa o
Manaia, ka tae ki te raina o Pumuko
Nama 1, ka ahu ki te raki, ka rere i
runga 1 te raina ka tae ki te tima-
tanga

Ka kitea nga mapi o nga whenua kua oti te ruri ki
te Potapeta i Kapanga.

NATIVE LANDS COURT.

Notice under the Native Land Acts, 1873-T4, of Times and Places for investigating Olaims.
NOTICE is hereby given that at a Court fixed to be holden at Kapanga, Coromandel, on the 26th day of

November, next the claims, on behalf of themselves and others, of the several persons whose names
are mentioned in the first column of the Schedule hereunder written, to the several blocks of land of which
the names and localities are mentioned in-the second column, the boundaries of which were published

in former Notices, will be investigated.

Auckland, October 20th, 1879.

A. J. DickEy,
Chief Clerk.

ADJOURNED CLAIMS.

Name of Claimant.

Name and Locality of Block.

Place where Plan

will be deposited

for publie in-
spection.

Hori Timo, Maata Paraone, Aporo Te Kaka,
Hone Te Heiraukura, and others

Hakipene Hura

‘Wiremu Te Huia

Eparaima Kingi, Anaru Poroa, and Renata ...

Hone Ropiha, Hori Ngakapa, and Reihana
Poto

Kapanga Te Arakuri .

Natanahira Te Hurupa, Tamati Waaka Te
Puhi, Tinipoaka, and others

Rev. W. Turipona

Paraku Haimona

Haora Tareranui, Tareranui,
Rapana

ail.('l Paral't.llx

Te Kutaroa, near Manaia

Te Waihirere, near Manaia .
‘Waiaua No. 2, near Coromandel ...
Ahirau, near Cabbage Bay
Te Takapauohinerangi, near Coromandel

Pukerahui, near Coromandel
Ongohi, near Moehau

Pokohinu, an island, near Great Barrier
Hauai, near Cabbage Bay
Tokatoa, near Coromandel

s of such of these lands as have been surveyed,
h Post Officee, Coromandel.

'/

Renata Kitahi, Tini Te Marau, Matire Te | Ohaiti near Waiau =
Arawhati, and others 3
Renata Kitahi, Miriama Konehu, Tuokioki, | Waipapa, near Waiau g
and others @
Renata Kitahi, Tini Te Marau, Matire Te | Waikiripaka, near Waiau 2
Arawhati, and others B o
Te Koki Tirotini and Thipera Rangihoua Awakanae, near Kapanga £8
Timoti Te Huia and Te Hemopo Hikuhikuaua No. 2, near Coromandel o
Maraea Takitu ... Taiwharua, near Waiau ... 5

HE PANUITANGA I RARO I TE TURE WHENUA MAORI, 1873-74
Ki nga tangata ¢ whai take ana ki te whenua kia mohiotia ai te wahi me te ra ¢ tu ai te Kooti hei
whakawa © o ratow take.

A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o te Kooti Whenua Maori i whakaritea nei
N kia tu ki Kapanga, Karamaene, a te 26 0 nga ra o Nowema, 1879, te whakawakia ai te take a nga
tangata no ratou nga ingoa e mau nei i te rarangi tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i
te rarangi tuarua. Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana mo aua whenua me haere ki reira.
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Ka oti te whakawa, ka puta te Tuhinga Whakamaharatanga Take ki te hunga i kitea tona tika e te
Kooti: heoi ano, he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kia peke mai tetahi tangata ki muri.
Kooti Whenua Maori, Na Trgr,
Alkarana, Oketopa 20, 1879. Tino Kaituhituhi.

HE WHENUA ENEI KIHAI I OTI T ERA WHARKAWAEKANGA. Ko NeA ROHE KEI Naa KAHITI 0 MUA.

Ko te takoto-

Ko nga ingoa o nga Kaitono. Nga ingoa o nga whenua me te Takiwa hoki. rangi o te mapi.

Hori Timo, Maata Paraone, Aporo Te Kaka, | Te Kutaroa, e tata ana ki Manaia
Hone Te Heiraukura, me etahi atu

Hakipene Hura... ... { Te Waihirere, e tata ana ki Manaia .

Wiremu Te Huia ... | Waiaua Nama 2, e tata ana ki Karamaene ...

Eparaima Kingi, Anaru Poroa, Renata ... | Ahirau, e tata ana ki Kapiti Pei ...

Hone Ropiba, Hori Ngakapa, Reihana Poto | Te Takapauohinerangi, e tata ana ki Kara-
maene

Kapanga Te Arakuri .. ... | Pukerahui, e tata ana ki Karamaene
Natanahira Te Hurupa, Tamati Waaka Te | Ongohi, e tata ana ki Moehau

Puhi, Tinipoaka, me etahi atu
Rev. W. Turipona ... | Pokohinu, he motu e tata ana ki Piki Paria

henua kua oti te ruri ki te

Kapanga.

Paraku Haimona ... | Hauai, e tata ana ki Umangawha ... B a
Haora Tareranui, Tareranui, Paraku Rapana | Tokatea, e tata ana ki Karamaene < {fg
Renata Kitahi, Tini Te Marau, Matire Te | Ohaiti, e tata ana ki Waiau o0 2
Arawhati, me etahi atu °s
Renata Kitahi, Miriama Konehu, Tuokioki, | Waipapa, e tata ana ki Waiau B
me etahi atu E
Renata Kitahi, Tini Te Marau, Matire Te | Waikiripaka, e tata ana ki Waiau S
Arawhati, me etahi atu 2y
Te Koki Tirotini, Thipera Rangihoua ... | Awakanae, e tata ana ki Kapanga... 8
Timoti Te Huia, Te Hemopo ... | Hikuhikuaua Nama 2, e tata ana ki Kara- =
maene : ! ':
| M

Maraea Takitu ... ... | Taiwharua, e tata ana ki Waiau ... J

Native Land Court Office,
Auckland, October 20th, 1879.
OTICE is hereby given, that at the sitting of this Court to be held at Kapanga, Coromandel, on the 26th
of November, next and following days, will be heard the claims of the persons whose names appear in
the first column, to succeed to the interest of the persons deceased whose names appear in the second
column, in the blocks of land named in the third column.
If any of the people who are dead have made Wills, let those who claim to succeed them not neglect to
produce them, that the Judge may see, and decide according to the wish of the deceased.
A. J. Dickey,
Chief Clerk.

Applicant to succeed. Person deceased. Name of Bloek.
Wikitoria Te Ngahue ... | Eruera Te Ngahue ... ... | Paraketi.
Huibana Rangituia ... | Wikitoria Nohohau ... ... | Matamataharakeke.
Mere Pereniki ... ... | Pereniki Te Kokako ... ... | Waikawau, North Reserve.
Mere Pereniki ... ... | Pereniki Te Kokako ... ... | Mata, South Reserve.
Ngarna Taubetoko ... | Te Riaki Te Pukeroa ... ... | Te Mata, No. —.
Hone Mahia ... | Maraea Tiki... ... | Wharekawa.
Mere Reweti ... | Maraea Tiki... ... | Totarawhakaturia.
Hone Mahia ... | Maraea Tiki... ... | Totarawhakaturia.
Mere Reweti ... | Maraea Tiki... ... | Opu.
Piahana Potiki ... ... | Honana Potiki ... | Okahutai.
Hoani Pahau ... | Wharo Pahau ... | Tutaemahia.
Hoani Pahan ... | Wharo Pahau ... | Kereta.
Pepene Ngamokomoko ... | Peata Kereopa ... | Kereta.
Nepihana Tuiri ... ... | Moepeti Pareaorangi ... ... | Mataiterangi,portion of Moehau
Nepihana Tuiri ... ... | Moepeti Pareaorangi ... ... | Te Uwhi, portion of Moehau. ’
Paraku Rapana ... ... | Rapana Te Uia ... t Te Uhi.
Nepihana Tuoiri ... ... | Ihimaera ... ... | Te Uhi.
Paraku Haimona ... ... | Haimona Ngaroma ... vo. | Te Ubi.
Mere Paratene ... ... | Hekiera Paratene ... ... | Waikanae.
Maraea Takitu ... ... | Tarita Taehuri ... | Otutohia.
Miriama Peebi ... ... | Matene Peehi ... | Te Pukiore.
Wata Tiipa ... | Hanauru Tipa ... | Waiau No. 1.
‘Wata Tiipa ... | Hauauru Tipa ... | Pukewhau.
Reotahi Riritahi ... ... | Te Riritahi ... ... | Te Karaka.
Mere H. Taipari ... ... | Raniera Te Kaingamata ... { Manaia No. 2.
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Applicant to succeed.

Person deceased.

Name of Block.

Maka Raniera and Rahera Te Rongota | Raniera

Reotahi Riritahi ... .
Hori Te Riritabi ...

Hoani Tutu .
Makereta Raunkura
Makereta Raniera

Hoani Tutu

Hirawa Te Moananni
Arepata Tineia

Avrepata Tineia

Te Riritahi ...

Te Riritahi ...
Raniera

Raniera

Raniera

Raniera Korotuka
Meha Te Moananui
Karauria Te Puketapu
Karauria Te Puketapu

Manaia. ‘
Manaia Nos. 1 and 2.
Manaia Nos. 1 and 2.
Manaia Nos. 1 and 2.
Manaia Nos. 1 and 2.
Manaia.

Manaia.
Whanuaroroa.

Te Whau.

Waireia.

PANUITANGA.

Tari o te Kooti Whenua Maori,

Akarana, Oketopa 20, 1879.

HE Pannitanga tenei kia mohiotia ai, kei te nohoanga o tenei Kooti ki Kapanga, Karamaene, a te 26 o
nga ra o Nowema, 1879, te whakawakia ai te take o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi
tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangata kua mate, e man nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko
nga pithi whenua kei te rarangi tuatoru.
Mehemea kua tubituhi pukapuka Wira te tangata mate, ma te Kaitono e kawe mai taua Wira ki te
Kooti, kia kite te Kaiwhakawa, kia tau tika ai te whenua i runga i te hiahia o te tangata mate.

Na Trxr,
Tino Kaituhituhi

Ko te ingoa o te tangata e ki ana kia taka

Ko te ingoa o te tangata

Ko te ingon o te

mai ki a ia te whenua. 1 mate. l whenua.
|
Wikitoria Te Ngahue Eruera Te Ngahue Paraketi
Wikitoria Nohohau Matamataharakeke.

Huihana Rangituia
Mere Pereniki ...

Mere Pereniki ...
Ngarua Tauhetoko
Hone Mahia

Mere Reweti

Hone Mahia

Mere Reweti

Piahana Potiki ...
Hoani Pahau

Hoani Pahau

Pepene Ngamokomoko
Nepihana Tuiri...
Nepihana Tuiri...
Paraku Rapana...
Nepihana Tuiri...
Paraku Haimona
Mere Paratene ...
Maraea Takitu ...
Miriama Peehi ...
‘Wata Tiipa

‘Wata Tiipa ...
Reotahi Riritahi

Mere H. Taipari .
Maka Raniera, Rahera Te Rongotoa
Reotahi Riritahi
Hori Te Riritahi
Hoani Tutu ...
Makereta Raukura
Makereta Raniera
Hoani Tutu

Hirawa Te Moananui
Arepata Tineia ...
Arepata Tineia ...

Pereniki Te Xokako

Pereniki Te Kokako
Te Riaki Te Pukeroa
Maraea Tiki

Maraea Tiki

Maraea Tiki

Maraea Tiki ...
Honana Potiki...
Wharo Pahau ...
‘Wharo Pahau ...
Peata Kereopa...
Moepeti Pareaorangi
Moepeti Pareaorangi
Rapana Te Ula
Thimaera .
Haimona Ngaroma
Hekiera Paratene
Tarita Taehuri...
Matene Peehi ...
Hauauru Tipa ...
Hauauru Tipa ...

Te Riritahi

Raniera Te Kaingamata

Raniera

Te Riritahi

Te Riritahi

Raniera

Raniera

Raniera
Raniera Korotuku
Meha Te Moananui

Karauria Te Puketapu ...
Karauria Te Puketapu ...

\Vﬁ1kawau North, Whenua Ra-
ui,

Mata South, Whenua Rahui.
Te Mata Nama. .
‘Wharekawa.
Totarawhakaturia.
Totarawhakaturia.

Opu.

Okahutai.

Tutaemahia.

Kereta.

Kereta.

Mataiterangi wahi o Moehay.
Te Uwhi wahi o Moehau.
Te Uhi.

Te Uhi.

Te Uhi.

Waikanae.

Otutohia.

Te Pukiore.

Waian Nama 1.
Pukewhau.

Te Karaka.

Manaia Nama 2.
Manaia.

Manaia Nama 1, 2.
Manaia Nama 1, 2.
Manaia Nama 1, 2.
Manaia Nama 1, 2.
Manaia.

Manaia.

‘Whanuaroroa.

Te Whau.

‘Waireia.

SUBDIVISION OF HEREDITAMENTS.

Native Land Court Office,
Auckland, October 20th, 1879.

OTICE is hereby given, that at a sitting of this Court to be held at Kapanga, in the District of
Coromandel, on the 26th day of November next, will be heard the applications of the persons whose
names appear in the first column, for the subdivision of the hereditaments comprised in the Crown grants
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of the pieces of land the names of which appear in the second column, situate in the districts named in
the third column. By order,
A. J. Dickey,

Chief Clerk.

Name of the Block to be District in which the Land

Name of the Person applying for the Subdivision of Land. subdivided. is situste.
Rahera Tanui, Erana Te Onerere, and Hona Taiawa .., | Paraketi ... ... | Coromandel.
Natanahira Te Hurupa and Hona Taiawa ... ... | Moehau ... ... | Coromandel.
Reupena Rongo, Anaru Horua, Hiria Te Rakauhuru- | Harataunga ... ... | Coromandel.

wai and Renata Mauhana
Reupena Rongo, Anaru Horua, Hiria Te Rakahurumai, | Kuparukaitaha, portion } Coromandel.
Renata Mauhana, Renata Hape, Hoana Te Horua,| of Harataunga
‘W. Ngaupuku, Tehu Haki, Mokena Horua, Pita Te
Rongo, H. Manawahera, T. Nihoniho, and others

HE PANUITANGA.
Mo etahi piihi whenua kia wakia.
Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Oketopa 20, 1879,
YT E Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko a te nohoanga o tenei Kooti ki Kapanga, i te Takiwa o Kara-
maene, a te 26 o nga ra o Nowema, 1879, te whakarangona ai nga tono a nga tangata e mau neio
ratou ingoa i te rarangi tuatahi, kia wahia, kia roherohea nga whenua i roto i nga Karauna Karaati e mau
nei nga ingoa i te rarangi tuarua, ko te Takiwa kei te rarangi tuatoru.

Na Tikr,
Tino Kaituhituhi.

EKo te ingoa o te tangata i tono kis wahia Te ingoa o te whenua i tonoa kia Te Takiwa.

te whenua. roherohea. t
Rahera Tanui, Erana Te Onerere, Hona | Paraketi ... | Karamaene.

Taiawa

Natanahira Te Hurupa, Hona Taiawa ... | Moehau ... { Karamaene.
Reupena Rongo, Anaru Horua, Hiria Te | Harataunga ... ... | Karamaene.

Rakauhuruwai, Renata Mauhana
Reupena Rongo, Anaru Horua, Hiria Te Ra- | Kuparukaitaha, wahi o Harataunga | Karamaene.
kahurumai, Renata Mauhana, Renata Hape,
Hoana Te Horua, W. Ngaupuku, Iehu
Haki, Mokena Horua, Pita Te Rongo, H.
Manawahera, T. Nihoniho, me etahi atu

NATIVE LAND ACQCTS, 1873-74.
Disrrict oF WHANGANTUL ProviNciAL District oF WELLINGTON.

A’D a sitting of the Native Land Court of New Zealand, begun und holden at Whanganui, on the
A 13th day of January, 1879, and following days, before Theophilus Heale, Esquire, Judge, and Hori
Riwhi (George Leef), Assessor:

In the matter of the several applications of persoms for the investigation of their claims to be
interested in the several blocks of land named in the first column of the Schedule hereto, it was ordered
that a memorial of the ownership of the several persons respectively named in the third column of the
said Schedule be inscribed on a separate folium of the Court Rolls.

‘Witness the hand of Theophilus Heale, Esquire, Judge, and the Seal of the Court, this
20th day of October, 1879.
TrrEorE HEALE,

Judge.
Name of Block. Area. Owners.
A. R. P .
Takahuri 84 0 O | Karehana Tahau, Neweka Tira, Himiona Tuiau, Teoti Takas
rangi, Takarangi Mete, Rahira Waiariki.
Maramaratotara 1,203 O O | Kawana Paipai, Hori Kerei Paipai, Neweka Tira; Himiona

Tuiau, Ripeka Mawae, Roka Kairi, Tarete Te Pani, Mani-
hera Te Itaro, Ruihi Wunu, Eruera Turangapito, Makere
Iriwhare, Te Reta Iriwhare, Ngatorn Riwai, Keremeneta
Tamati, Ropata Te Kiri, Mirihana Te Rangiou, Heremaia
Te Hauparoa, Keepa Puatata, Hehi Haimona, Reihana
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Name of Block. Area. Owners.

Maramaratotara—continued Terekuku, Hira Hinekura, Arihia Te Parehuia, Hiria
Irotengahiraka, Maraea Kuruhoro, Heremia Rawiri, Paka
Rawiri, Huhu Whakataki, Tioti Iritotara, Mere Epiha,
‘Warena Te Kaporere, Mere Ngatapu, Eruera Epiha, Ngati
Te Reimana, Te Pura Manihera, Te Matau Manihera,
Ngatoka Manihera, Mere Kamuwai, Keepa Enoka, Erina
Horahia, Hare Te Hoko, Haroni Makau, Hakopa Te
Raho, Rip Taura, Makere Te Moko, Watene Te Ranginui,
Ngahuia Hautika, Hohepa Ruakotuku, Irenga Te Hau-
tika, Riwai Tamaiuruhia, Tira Te Hautika, Raina Kuao,
Hare Te Katikati, Hami Te Kei, Winiata Hare, Hori
Turanga, Horima Katene, Te Hunga-o-Te Rangi, Te
Tana Te Ngao, Hamiora Rakau, Rora Turuhira, Raniera
Toka, Heremaia Toka, Roihi Ranginui, Te Keepa Te
‘Wheuru, Raima Paha Poni, Rora Toka Te Aurers,
Hamiora Te Karoro, Hakopa Huirangi, Irihehepa, Iri-
ngarangi, Tamihana Te Uru, Te Mura Te Matau, Ngonge
Te Haun, Te Kuramaiewa, Anita Hinerau, Mata Ngaroa,
Pahona, Hoana Pahona, Tahiwi, Karoraina Pukeroa,
Thimaera Paopao, Pani Tua, Ruruhira Poriro, Keina Te
Kou, Eruera Mahauhau, Hori Te Rangiao, Hemi Te
Rangiao, Pita Te Rahui, Warena Whakaahu, Mere Te
Rori, Toakohuru, Amiria Kareana, Ramarihi Kaporere,
Eramiha Te Kure, Wiremu Hauauru, Pehira Turei, Weta
Ngahuia, Rangitanrira, Hone Pihama, Rehe Pene,
‘Wiremu Tamuru, Poari Noapou, Metiria Hinei Teahu-
rangi, Ripeka Tokotowai, Mariana: Naima, Kataraina
Huia, Merana Kahurangi, Takerei Te Ahuru, Hare Te
Apa, Tahana Pita Ngatau, Matene Hipirini, Ripeka
Utanga, Takura Angikiha, Werahiko Te Rore, Tioti
Takarangi, Kataraina Pere, Winiata Matakatea, Wiremu
Patene Pikia, Maka Ruihi, Ngakaari, Rahira Topi, Te
Hira Paerangi, Wirihana Ngariki, Takana Rangitauira,
Rora Te Hauauru, Hine Hori, Ponita, Makere Te Ahu-
rangi, Hubana Te Rapa, Waata Wiremu, Keina Toa,
Maraea Kawa, and Poneke Rangitokona.

TURE WHENUA MAORI, 1873-74.
Te Taxrwa o Waaneanvr. Te Taxiwa PorowiNiraNei o PONEKE.

TE nohoanga o te Kooti Whenua Maori o Niu Tireni, i timataria nei ki ‘Whanganui, i te 13 o ngara o

Hanuere, 1879, ki te aroaro o Theophilius Heale, Esquire, Kaiwhakawa, raua ko Hori Riiwhi Ateha:
T runga i te tono a etahi tangata kia whakawakia o ratou take ki nga wahi whenua e mau nei nga
ingoa i te rarangi tuatahi o te pukapuka e piri ake nei,i puta te whakataunga a te Kooti ko te Tuhinga
‘Whakamaharatanga Take o te paanga o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi ftuatoru, me

tuhituhi ki tetahi wharangi watea o te Kooti Rouru. ) .
Inahoki te ingoa o Theophilus Heale, Esquire, Kaiwhakawa, me te Hiiri o te Kooti i te
20 o nga ra o Oketopa, 1879.
TarorH. HEALE,

Kaiwhakawa.
Nga wahi whenua. Nga eka. Nga ingoa o nga tangata.
E. B. P. .. . .
Takahuri 84 O O |Karehana Tahau, Neweka Tira, Himiona Tuiau, Teoti Taka-
rangi, Takarangi Mete, Rahira Waiariki. . )
Maramaratotara 1,203 0 O | Kawana Paipai, Hori Kerei Paipai, Neweka Tira, Himiona

Tuiau, Ripeka Mawae, Roka Kairi, Tarete Te Pani, Mani.
hera Te Raro, Ruihi Wunu, Eruera Turangapito, Makere
Iriwhave, Te Reta Iriwhare, Ngatoru Riwai, Keremeneta
Tamati, Ropata Te Kiri, Mirihana Te Rangiou, Heremaia
Te Hauparoa, Keepa Puatata, Hehi Haimona, Reihana
Terekuku, Hira Hinekura, Arihia Te Parehuia, Hiria
Irotengahiraka, Maraea Kuruhoro, Heremia Rawiri, Paka
Rawiri, Huhu Whakataki, Tioti Iritotara, Mere Epiha,
‘Warena Te Kaporere, Mere Ngatapu, Eruera Epiha, Ngati
Te Reimana, Te Pura Manihera, Te Matan Manihera,
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Nga wahi whenua. Nga eka. Nga ingoa o nga tangata.

Maramaratotara-—te roanga Ngatoka Manihera, Mere Kamuwai, Keepa Enoka, Erina
Horahia, Hare Te Hoko, Haroni Makau, Hakopa Te
Raho, Rio Taura, Makere Te Moko, Watene Te Ranginui,
Ngahuia Hautika, Hohepa Ruakotuku, Irenga Te Hau-
tika, Riwai Tamaiuruhia, Tira Te Hautika, Raina Kuao,
Hare Te Katikati, Hami Te Kei, Winiata Hare, Hori
Turanga, Horima Katene, Te Hunga-o-Te Rangi, Te
Tana Te Ngao, Hamiora Rakau, Rora Turuhira, Raniera
Toka, Heremaia Toka, Roihi Ranginui, Te Keepa Te
‘Wheuru, Raima Paha Poni, Rora Toka Te Aurere,
Hamiora Te Karoro, Hakopa Huirangi, Irihehepa, Iri-
ngarangi, Tamihana Te Uru, Te Mura Te Matau, Ngonge
Te Hau, Te Kuramaiewa, Anita Hinerau, Mata Ngaroa,
Pahona, Hoana Pahona, Tahiwi, Karoraina Pukeroa,
Thimaera Paopao, Pani Tua, Ruruhira Poriro, Keina Te
Kou, Eruera Mahauhau, Hori Te Rangiao, Hemi Te
Rangiao, Pita Te Rahui, Warena Whakaahu, Mere Te
Rori, Toakohuru, Amiria Kareana, Ramarihi Kaporere,
Eramiha Te Kure, Wiremu Hauauru, Pehira Turei, Weta
Ngahuia, Rangitaurira, Hone Pihama, Rehe Pene,
‘Wiremu Tamuru, Poari Noapou, Metiria Hinei Teahu-
rangi, Ripeka Tokotowai, Mariana Naima, Katarina
Huia, Merana Kahurangi, Takerei Te Ahuru, Hare Te
Apa, Tahana Pita Ngatau, Matene Hipirini, Ripeka
Utanga, Takura Angikiha, Werahiko Te Rore, Tioti
Takarangi, Kataraina Pere, Winiata Matakatea, Wiremu
Patene Pikia, Maka Ruihi, Ngakaari, Rahira Topi, Te
Hira Paerangi, Wirihana Ngariki, Takana Rangitauira,
Rora Te Hauauru, Hine Hori, Ponita, Makere Te Ahu-
rangi, Huhana Te Rapa, Waata Wiremu, Keina Toa,
Maraea Kawa, me Poneke Rangitokona.

NATIVE LAND ACTS, 1873-74.
DistrIcT OF WAIPARA, PROVINCIAL DISTRICT OF AUCKLAND.

AT a sitting of the Native Land Court of New Zealand, holden at Whangarei, on the 29th day of May,
1879 and following days, before Theophilus Heale, Esquire, Judge, and Hori Ngatai, Assessors:

In the matter of the several applications of persoms for the investigation of their claims to be
interested in the block of land named in the first column of the Schedule hereto, it was ordered that a
memorial of the ownership of the several persons respectively named in the third column of the said
Schedule be inscribed on a separate folium of the Court Rolls.

Witness the hand of Theophilus Heale, Esquire, Judge, and the Seal of the Court, this
20th day of October, 1879.
TrEOPH. HEALE,
Judge.

Name of Block. Area. Names of Owners.

o W
o

Rotokanae 71 Te Wera Te Hauhanga, Riha Hamiora, Hoana Niha, Horo-
mona Puni, Matu Te Ara, Rotohiko Rako, Reni Tahu,
Teru Kuri, Hori Rewi, Parata Kingi, Maihi Te Rore,
Henare Panoho Toka, Pomare Kingi, Te Toko Oterangi,

and Wera Tapa.

TURE WHENUA MAORI, 1878-74.
Te Taxrwa k1 TE Raxr (Karpara). PorowiNI TAKIWA O AKARANA.

TE nohoanga o te Kooti Whenua Maori o Niu Tireni, i tu nei ki Whangarei, i te 29 o nga ra o Mei
1879, ki te aroaro o Theophilus Heale, Esquire, Kaiwhakawa, raua ko Hori Ngatai,Ateha. g
I runga i te tono a etahi tangata kia whakawakia o ratou take ki te wahi whenua e mau nei te ingoa
i te rarangi tuatahi o te pukapuka e piri ake nei, i puta te whakataunga a te Kooti ko te Tuohinga
Whakamabharatanga Take o te paanga o nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuatoru, me

tuhituhi ki tetahi wharangi watea o te Koot Rouru, ’
Inahoki te ingoa o Thephilus Heale, Esquire, Kaiwhakawa, me te Hiiri o te Kooti i te 20

o nga ra o Oketopa, 1879.
TreorH. HEALE,
Kaiwhakawa.
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Te wahi whenua. Nga eka. Nga ingoa o nga tangata.
E. R. P ’
71 2 0 | Te Wera Te Hauhanga, Riha Hamiora, Hoana Niha, Horo-

Rotokanae

i

me Wera Tapa

mona Puni, Matu Te Ara, Rotohiko Rako, Reni Tahu,
Teru Kuri, Hori Rewi, Parata Kingi, Maihi Te Rore,
Henare Panoho Toka, Pomare Kingi, Te Toko Oterangi,
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